K | 


DULÍK A BUBÍK 


Kačo Pako 


Domácnost Kačerů Je u konce 
dlouhých, krušných letních 
prázdnin,,. tedy... krušných 

pro Donald: 


Moje želéžába se 
mění na salamandra 
slaserem! 


Cha! Mé 
protižabí elektrické 


OP <> 


Jste tak zaměstnání bojem, 
že jste zapomněli, že moje 
Želéžába se chystá.. 


m 


Chystá se co? Pochytat vás oba dva mou 
nerozbitnou titanovou sítí! 

ey 
! Ť* 


Kluci, už mám po krk toho nesmyslu s želéžábama! 
Hrajete si s nima celé léto! Nechte toho, nebo se 
zevoknul 


Dobře, strejdo Donaldel 


Pustíme si 
radši televizi! 


-= 


Paráda! Zrovna dávají 


želéžabí animák! Pant 


ty ropucho! 


s želéžábama! 
Mazejte k sobě 
do pokojel 


před mým 
částicovým 

ředidlem utíkat 
nemůžeš! 


Raději si musím dávat pořádný pozor, 
když je monstropucha na válečné stezce! 
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Želéžáby jsou směšné hračky! | Jedno je, a to pravidlo Myší | tek nit / Tomi přida 
Jak se s nima vůbec hraje? | se jmenuje fantazie! sl děláme | VSNOU so změn (ng pomál 
Vždyt nernají žádná pravidla! pravidla) jakoukoli zbraň! 


želéžabl 


Zítra už naštěstí začíná 
Školal Pak už se tu 
nebudete poflakovat 
celé dny a vytáčet mě 
s vašimi pitomýrni žábami! 


Pojdme si zahrát želéžabí | A chatovat na žoléžabich 
hru na počítači! stránkách! 


Díky za 
Škola! Ble! j klan 


i! Když jsem byl káčátko, | 
(| mívaly ještě hry smysl! 
Řídili jsme se podle 


soon » 


O 


Ach! Nebudeme si moct 
Konec naší hrát s želéžábami, 
dokud se nevrátíme 


Užijte si to, 
kluci! Jako jál ) 


Pozor! Příldha není vhodné pro dětl o 3 let, Obsahuje malé části, nebezpečí vdachnutí nedo poranění. Používat pouze pod dohledem dospělé osoby. Vyhovuje 
evropskému standardu EN7, Distribuce Egmont ČR. Nepoužívejte proti alunci, nebezpočí trvalého poranění očil Nebezpečí udušení nenafouknutými nebo 
ozbitými částmí, zvláště u děti mladších B it! V případě spalknut okamžité vyhledejte lékaře. Obsahuje] dlouhý provázek, nebezpečí uškrcení Nevkládejte 
ové použité baterie dohromady, Nebezpečný odpad patří do sběru, Vybté baterie vyjměte z batarky.Uschovejte tyto intormace pro případné odvolání, 


Sbohem, 
želéšunte, i s tvými 
neproniknutelnými 


| 


l 


O tomhle jsem snil už 
k strááášně dlouhou dobu! 


Tak copak asi najdu v té 
staré truhle s poklady! 


titaniovými poli 


No nel A... žjoval.. 
Tohle! Tohle otevře 
klukům jejich 
zamlžené zraky! 


Později, když 
se kluci vrátí 
domů se školy. 


Hoši, vy si zasloužíte 
o moc, o moc lepší 
hračky, 

“ 


Co jsí udělal ] Mluv, zrádče! 
snašim | 
želéžábami? 


„takže jsem vás zbavil těch zbytečných 
—— slizkých ropuch! 


Ne, pane! STÁTI 


Naše ubohé ( 
bezbranné 
želéžáby! 


Chlapci, jestli jste 
tam měli žabičku, tak 
nečekejte, že ji ještě 

někdy uvidíte! 


Zničil jsi nám j mhlesi ( Jednou mi za to 
naše dětství! | odskáčeší | poděkujete, kluci! 
Vzlykl 


Víte, já vám ukážu pár skutečných 
her! Her s pravidly! Her, které by 
mohly zahanbit ty vaše žáby! 


Chceš říct 
pitomých her! 


Viděli jste už někdy něco 
tak legračního? 


Blechy se hrajou tak, že 
musíte cvakat na malé 
plastické žetony, aby 
doskákaly do nádoby! 
Hahaha! Prostě k popukání! 


A Kačbrdol Jak já mám úžasné 
vzpomínky na hraní Kačbrdal Hahaha, 
koukejte, jaké je to vzrůšol Panečku! 


Když jsi byl malý, 
byly všechny 
děti tupé? 


Teď předávám štafetu vám, drahoušci! 
Jen pamatujte.. vždycky hrajte podie 


pravidel! 


Hrají si 
s mými hrami! 
Já věděl, 
:e se jim 
rozbřeskno! 


Jo, ale moje 
má protipožární ) 
oblek! 


Tahle proletěla 
smyčkou! 


O—— 


Na pátém levelu / © Teďse Helel 
se můj drak naučil | musime dostat | (Coseto 
džiu-džitsu! Přes minové | tady děje? 
pole, abychom 
našli zlatý klíč! 


Vy nehrajete podle 


Vymysleli 
jsme úplně 
novou hru! 


Ty a tvoje 


pravidel hloupá pravidla! 


Tvoje muzeální hry 
z dob dinosaurů jsoů 
nakonec přece jen fajn! 


Naprosto jste ty hry 
pokazili, ale jen do 
toho! Já to vzdávám! 


Pokud 
použijeme 
naši fantazii! 


Vezmeme naši novou 
hru zítra do školy! 


Hlásím se vám 
od kačerovské 
Spratkovicovy 
základní školy.. 


Mrknu 
se na ranní 
zprávy! 


Jsme tu svědky něčeho, 

Go je možná zárodkem 

nového celonárodního 
herního šílenství ..! 


Do té chodí kluci! 

Doufám, že ji děti 

nepodpálily nebo 
tak něco! 


Tři hoši tu vymysleli novou hru 
a ta se během několika dnů 
rozšířila po celé škole! 


Ale to je Kulík, 
a Dulik a Bubík! 


Několik výrobců hraček už navštívilo 

Spratkovicovu základku, aby tu mohli prozkoumat 

tento nový fenomén. paf 
To je Kačer 

Donald? 


(a „ZNŮ 


p 
vá 


Aspoň 
co já vím! 


Tady Hrachovy hračky! Znáte Ó ano, Rádi bychom si co nejrychleji zajistili 
práva na její masovou výrobu! 


novou hru vašich chlapců ze Já... enm 
Spratkovicovy základky? vlastně jsem 
„r| jisám pro 


pase své synovce 
-= vymyslel! 


Hned sem přijeďte! 
Už dávám vařit mlíko 
na kakao! 


Krátce po návratu kluků Myslíte, že nás strejda 
Ze školy... Donald ráno viděl 
v televizi? 


Do pěti minut jsme u vás, 
s velmi 

zajímavou 

nabídkou! 


N 


E 


ř 


i 
= 

( Vojst Král domácich 
povalečů má televizí 


(© pořéd zapnutou! 


Eh? Co je tohle? Možná jsou tu z knihy rekordů, aby zjistili 
š jestli je pravda, že náš strejda má hry 
: z doby kamenně! Hihihi! 


vůbec napadla, zapojil svou fantazii ukázal, jak se ta hra hraje? 


A Pane Kačero? 


Má schůzku s nějakými Jak vás ta hra Eh..jenjsem © (| Fascinující! Co kdybyste nám 
důležité vypadajícími idmit 


Jednoduše mačkáte 
kousky plastu, abyste 
je doovakali do nádoby! 


Ale to, co jame viděli v televizi, 
Vypadalo jako velmi složitá hra! 


Pane Kačere, vaše hry mi 
připomínají hry mého dětství 
-ato jsem ,— 
jednou tak 

starý jako vy! 


Nebo se střídáte 
a vyhraje ten, 
kdo má první 
čtyři kousky 

v řadě! 


| 
| 
| 


Chm! To bylo tenkráti My chcerne tu hru 
ale vy očividně nevíte, 
jak se hraje! 


pomyslete 
na to, kolik 
zábavy jste 
si s ními jako 
dítě užil! 


Vašich chlaj 


Budeme čekat do čtyř hodin 
v Hrachových hračkách! Ale stačí 


mp minuta zpoždění a je po kšeftu! 


a zjistím to! 


Mí nenahraditelní kačírcit 
Právě včas, abyste ze 
strejdy udělali boháčel 


Ukrást naší hru! 
Ty prohnilý zloději! 


Koupím vám 
nové želéžáby! 


Kašleme na 
želéžáby! Ty 
jsou pro prtata! 


To radší 


vypijeme 
flašku kefiru! 


Prosím, řekněte mi, jak 
se hraje ta vaše hra! 


Nenutte mě donutit 
vás! Já jsem laskavý 


Bráškové, 
připravte se 
odstřihnout 

vetřelce! 


Jste mí synovci! 
Musíte mě 
Po . 


non poslouchat! 
'ařízeno! 


Jasně, 
a prasata 
umí lítat! 


Určitě proto, že jsi to přeháněl 
s hraním blech! 


Proč nezapojíš 
svoji fantazii? 


; | TakadostiHot | ( 
- 1 Vás budu muset 
Nikdy jsem Tha É pořádně zmáčknout! 

to neuměl! f 


Ir 


Nezapomeňte, že jsem y 
pr ké BEECHAM 
rozumně! ) ŮÁ 


Prázdno jak 
v mojí šrajtotlit 


Ti malí flištíni mají 
únikovou trasu k sobě 
do pokojel 


Opravdu 
velmi šikovná! 


1 Je tady zima, 


Velký zlý strejda se 
blíží! Rychle dovnitř! 


Mám nápad, jak bychom si Povidej, drahý brat 7 


Tím bychom měli vyřízený fyzický trest 
s ním mohli vyrovnat účty! 


pro strejdu 
| Aro zaslouží iještě JA © Donalcal 


skutečnou lekci! 


Zaprvé slíbiš, Já? Copak 
já bych někdy 


že už se nikdy : 
nedotkneš „mohl udělat 
našich hraček! NE sh něco takového? 
j> V020 pm 


Strejdo Donalde, dáme ti pravidla pro 
naši hru, ale máme svoje podmínky! 


Tady jsou naše 
požadavky! 
Budeš to muset 
podepsat! 


Ale jistě, slaďouškovél 


Mají mě pod palcem, 
ale řekl bych, že stát 
se boháčem za to 
j 
ná 


stojí! 


Dva měsíce žádné domácí 
práce... 6 dní v týdnu 

ovládat dálkový ovladač... 
zákusek ke každému 

jídlu... a tak dál, a tak dál! 


Je to 
nestydatost 


A tady jsou pravidla 
na: 


Co když si je Nesmysl! Má jen čtyři minuty 


na to, aby se tam dostal! 


Ano, Donald 
má naspěch... 


Ti chodci jsou snad 
jen od toho, aby 
mě zdržovali! 


V 


Ne tak rychle, pane Kačerel 


Uff! Hek! Tady jsou pravidla! 
Kde jsou mé peníze? 


Nejdřív si je přečtemal 


Hahaha To je k popukání! 
Ještě l 


to vypad: 
v sev |; 3 


Dobrá 


To bude úžasná hra! 


A vy stím vším souhlasíte? Můžeme na základě 
tohohle papíru podepsat smlouvu? 


práce 


kluci! 


Jste skutečně velice pozoruhodný 
kačer! Moje sekretářka sepsala 
smlouvu, jak jste sí ji přál! 


Takže za pár dní přijedeme Vážně? 
k vám dornů natáčet reklamu! Proč? 


Brzy poté... 


| Ae, pane Kačere, na tom papíru. No jasně! Tvůrěí Natočím pro ně jakou reklamu si řeknou, hlavně 
Co jste mi právě dal, byl váš osobnosti bývají trochu Že ze mně bude 
vlastní návrh T roztržitél muttibiliardáři 
na reklamní Hehehe! 


kampaňí 


O dva dny Všichni se připravte, budeme natáčet 
později. první záběr reklamy na Kačo Pakal 


( Chrmpni Ten název 
Č emneni JŠ 


Ale „Kačo Pako“ je dokonalý) © Nojo, nojo, ale Ale tu postavu jste sám Podle našich 
název pro hru! A navíc jste musím kvůli tomu vymyslel! Musíte vypadat průzkumů bude 
ho | sám vymyslel! ) vypadat jak šašek jako plastová figurka Kačo Pako ještě 
z varieté? Kačo Paka, kterou jsme | | oblíbenější, než 
vyrobili, no ne? Želéžáby! 


Pokud díky tomu zbohatnu, AL fakt žeru! 
. tír | Haha! Děláte si le já vás fakt žeru! Mohl jste 
tak se s tím asi nějak Džundu, že |o7 být nechutně bohatý! 


dokážu vyrovnat! C177 
SME 


eee 


T 


|Všichni vědí, že jste si vyžádal, aby 99 % procent zisku Vy malí Pane Kačere! Je čas na první scénu! 
bylo připisováno ve prospěch konta mladých svišťů! netvoří! -= 
| Tojste tam 
dopsali vyl 


Já ani netuším, o čem To se tvůrčím 
ta pitomá hra jal osobnostem stává 


často! 
/ Na, jde o to, že Kačo Pako 
| j musí hledat předměty 
: ( v kouzelném domě... 


a pokaždé, když se splete, praští ho | Tohle je Gogo, 
Šimpanz baseballovou pálkou! Podle váš herecký 
mého názoru skvělý koncept! partner! 


s nádobím... 


zákusků pro 
nás! Hahaha! 


Na to nebudeš mít čas! 
Budeš mít plno práce. 


Vb- 6000 


Hej, náčelníku! . i Dostali jsme hlášku rádiem, 

Zpomalte a řekněte KRRAN 7- "ste se vrátil do města spustit 

mi, co se stalo U : další vlnu zločinu a že Mickey se 

s Mickeym! ké = ho snaží zastavit, alo o tom, že by 
Mí k měl Mickey úspěch, už žádné 

: hlášení nepřišlo! 


Strach z odřených 
kloubů desperáta 
nezastaví, Min... 


Po posledním střetnutí 
s Petem měl na sobě 
modřiny celý měsíc! 


Policejní píšťalka! 
Mickeyho snaha 
se určitě vyplatila! 


Propáníčka! Doufám 
že Mickey nezapomněl 
jak špinavé a zlotřilé 
jsou úklady toho 


Vypadá to, že tentokrát Pete 
Mickeyho skutečně porazil! 


Hmm. 
za celá léta 
své praxe jsem 
Se ještě nesetkal 
S více vyklenutou 
j klenbou! 


Pane, vsadím svůj diplom 


na to, že jeho pamět 
se teď někde Hláká! 


Trošku se ztlumte, 
10? Moje hlava 
se motá hůř 

než kolotoč! 


propáníčkal 
Co navrhujete, 
doktore! 


Prosím, doktore, 
mohl byste 
z Mickeyho udělat 
zase normálního 
slušňáka? ACA 


Slušňáka? Nesnaž se mě 
rozesmát, kotě! Já jsem 
poděs v ekonomickým balení 
a zrovna mám na někoho 
pifku! 


Úder na šošovici je sám 
o sobě dost velký problém 
bez toho, že by se jednalo 


Není o tom pochyb - majitel 
zmiňované klenby trpi silným 
případem amnézie! 


kdopak je 
ta fešanda 

s půlmetrovejma 
řasama? 


Aažsi 
vzpomenu, na koho 
ji mám, ták se... 


Což znamená, že 


Ještě o další nepřirozené 


Gož 
znamená? 


pan Mouse převelice 
potřebuje aplikovat 
mozkové přeskupení 


Ale ani tak proslulý 

tykvoznalec, jako jsem já, 

ah nedokáže vyléčit ztrátu 
paměti! 


Vážně, Mickoy! 
Trvám na tom, abys 


; doma ležel! Není 
ti dobře! 
i je Klídek, 
holka! Je 


. mi fajn! 


Jo! Dlužím tomu 
tvýmu Petovi pořádnou 
perdu do frňákul 


Nechápeš, co to 
znamená? 


To znamená, že 
nejsi ve stavu na 
to, aby ses utkal 


Jsem zdravý jako řípa, 
zlato! A co víc, ten padouch 
bude litovat toho dne, kdy 

pochroumal moji 


Ale máš ztrátu paměti! Ta rána 
od Peta ti zkratovala pojistky! 


Ale proč bych měl bojt tak 
namíchutej na kořena, kterýho 
jsem nikdy nepotkal, to mi 

fakt hlava neber 


No a? Pete 
zpočeti svoji 
zkázu! 


Ty mě děsíš, Mickey! 
Tohle nejsí tyl 


Budu toho otrapu 
pronásledovat až na konec 
světa s neúnavným 
odhodláním... 


a až konečně toho 
áka dostihnu, zvadne 
v konfrontaci s mými 
ocelovými nervy 
a zuřivým 
pohlodem! 


Prosím 
Mickey! Děláš 
tu lidem 


Ten lotr si o to 
koleduje už lóta! 


Vsadím se, že Pete 
už je strachy zelený, ale to 
mi nezabrání udělat mu 
holýma rukama plastiku 

toho jeho ohavného 
obličeje! 


Nejvyšší čas, 
aby někdo nadobro 
splasknul Petovu 
zločineckou bublinuj 


Jéminel 
Mickey 
očividně není 
ve své kůži! 


povahou, kterou jsem vždycky 
obdivovala! 
MIL 
5 
m S 
p 
Nikdy jsem ho 
nezažila, že by se 
haledbal jako zápasník 


V ringu, jen aby udělal 
radost publiku! 


A Mickey mu 


to dokáže nandat, 


Pravý Mickey by nikdy zbytečně 
neriskoval tím, že by Peta provokoval 
veřejnými výhrůžkami! 


30) 


jako už tolikrát! 


To je ono, 
Mickey! 


Polk! Začínám si myslet 
že se u Mickeyho vyvinula 
naprosto opačná 

osobnosti 


Nebo mu 
jednoduše 
přeskočilo! 


Každopádně budu 
potřebovat pomoc, abych 
ho zachránila včas! 


Kdo tomu tady šétuje? 


Uklidní se, Minnie! 
Mickey si to nemůže 
rozdat s Potem, když 
ho nedokáže najít 

a Pete není nik... 


pro tohohle 
Peta, co jsem 
právě sejmul! 


ale pojedme 
najíttoho 
skutečného, 


Takže, Jaký chytrý 
plán jsi vymyslel, 
abychom Peta vylákali 
zjeho doupěte? 


„mám tě, 
ty ohavný 
Šupáku! 


Stejně jako 
ty bych moc 

rád zbavil 
město otravy, 


Plán? 
Sázím na 
akci, třeba 


Vždycky jsem 

Ale Mickey : tlustoprde! obdivoval Mickeyho rychlé 3 

-to není Petol Odtáhnout uvažování tváří v tvář j 

tělesnou schránou nepříteli, ale.. „T 
tohohle lumpa do > 
báně je práce pro 
jednoho! Mám kliku - 

další Pete 
si koleduje 
onářezí 


Doufám 
že se mu paměť 
vrátí dřív. 


„než 


( „ikdyž má tenhle mimoňský ) M 
san“ ) 


6 Mickey úspěch, s jeho a) 


M bezmyšlenkovitým 
použitím násilí 
nesouhlasím! 


AE, 


AL 
© 


Ale Mickey s neotřesitelnou vytrvalostí ] 


| přivádí do vězení další zlodějíčky... 


Jen tak dál, pane 
Mousi! 


Jeho služby všichni 
oceňují... 


Je mi líto, ale to 
pořád není Pete! 


To už překračuje 
všechny meze, 


Pete je mazaný zločinec, 
takového nechytíme 
hrubou silou! 


Toho všiváka 
nikdy nezavřeme 
bez chytrého 


Mám takový strašlivý pocit, 


že Mickeyho ztráta pamětí Poslyšte, nějak musíme 
způsobí velký malér! náčelníku.., Mickeymu natlouct 
4 do hlavy kus rozumu, 


Tohle není Pete a není to ani zločinec 
A ta krabice hodinek není „horké 
zboži“, se kterým kšeftuje. 


ale laciné rekvizity pro 
kanadské žertíky od vtipálka 
který je dokonce shodou 
okolností tvůj kamarád! 


jak ho vylákat 
zjeho úkrytu! 


i kdybychom si na 
to měli vzit 
pořádný šutr! 


: U sta kriminálů Copak se ten Nábo má vplánu 
a jednoho lochu skrček už totálně proces absolutní 


= : i rovoknul?! 
co se lo děje? zovoknul eliminace zločinců? 
5 Jak se vydám Ň 8 


do města, hned 
tam prudi Mickey 
Mouse! 


Celá moje tlupa ň 

už je pochytaná ten myšák tlačit A to ani nebudu mít 

a bručí v krimu na pilu, tím dřív Šanci spáchat jeden 
dostane i mě! jediný zločin! 


Zatracenej ušoun! Copak | | Taková opovrženíhodná 
ten mizernej myšák nemá ! y dohnala 
kouska cti v těle? Zapomněl každého lumpa 

snad, že náš vztah je s trochou sebeúcty 
vystaven na soubojích na pokraj šílenství! 
uže proti muži?! 


Je snad zdegenerovaný hrdina Wg či 
ky y hrdina, který zčistajasí 
nepoctivou dřinu. 


Je tohle dáblovo 
pokušení, nebose © MB náplast na moje 


na mě usmála Řiso : rány! 
štěstěna? 8 cn, 1o0Je 


plná epesních 
nových 
hodinek. 


Já tě š 
nezněn ově, Tohle není správný, myšéku! 
po ké Žádný hrdina s kapkou 
mnel sebeúcty by se neuchýlil 

ktomu, aby se mě snažil 
vylákat pomocí pastil 


Proč ne? 
Věděl jsem, 

že lesklým 
předmětům 
neodoláš 


ledování! dlouhý seznam 


tvých zločinů. 


Což je dluh, který 
hodlám splatit tím 
tluču jako pytel 
brambor až r 
chutnou kašil 


al nic špatného, JE Necháme ale řekli mi, že za mou ztrátu pamět 
vysloužil tvoje L (58 kilometr jsi zodpovědný výhradně ty! 
vĚ 


Jen dost daleko 
na to, abys mohl 
žet svůj „up 
zatímco já. 


Lapit mě 
vybuchuj 

hodinkama je nízké, 

dokonce i na tebe! 


(Jo, dost nízké na to, abych tě 
dostal do pozice, kdy ti budu 
oplatit masakrování 


Už bylo dost toho šílenství! 
Ani padouch jako Pete si 


: a k dosažení 
Mickey, svého cíle nepoužívá 
ale mozek.. 


kterého znám, 
je bezstarostný, 
ale odvážný. 


pro férplej! 


Protože Mickey, 
kterého znám, 
by se nikdy 

nesnížil 


» 


Když odhlédneme od 
atrných úspěchů tvó nové 


Ani k užití podlých 
figlů a Istí k dopaden 
zločince! 


„a 
bojuje se selháním je absence flp CO Už je polapený! 
smyslem soucitu! k 


To možná ne, ale tonhle 
Mickey sí během toho užije 
Spoustu zábavy! 


Starý Mickey 
by nikdy netrestal 
padoucha po tom, 


A jakmile je celá mrzká Propánička! 
záležitost osvětlena Já jsem jen Necháváte utéct 
již pamatujícímu si ráda, že už jsi toho skoro ještě ho běžet 
Mickeymi to zase bezvědorného chlapče! 
normální ty! 


ztoho si 
nevzpomínám! 


Ted, když jsi se probral 
z té ztráty paměti 
co ti ten lotr způsobil 


Ale...ale Pete nemohl za to, 
Že jsem si nakřápi kokos! 
Udělal jsem si to sám! 


O čem to, 


můžeš ho 


tentokrát dostat do basy u všech 
svou inteligencí! všudy, 
mluvíš? 


„Bylo mi jasné, > Vůz 29 centrále! 
že hlášení ve ál Zdá se, že Mickey 
vysílačce znamená POL Mouse už je mu 
problémy...“ u na stopě! 


WH 
Všem vozům! ; 
Hledá se 


chvilková 
nepozornost 
překazila můj 
kvapný únik.. 


zatracených 
patálií! 


Pote Je 


la L 


AtsooPea JÍ dáužmělsím 
postará policie! výlupkem dost 
problémů bez toho, 

že bych je sám 
vyhledával! 


Ttys vůbec nechtěl Ne! Proč si odírat klouby 
honit Peta? o tu hroudu husího sádla? 
Po našem posledním 
souboji jsem měl měsíc 
modřiny! 


Hale! Letošní 
Kačerovská pout 
už začala! 


Můžeme jit, 
strejdo Donalde? 


Máte kliku! Mám v peněžence 
= Padesát babek! 


= 


Jdeš taky, 


Jupifí! 
UP P strýčku Skrblíku? 


Jó... Obávám se, že strýček 
Skrblík pouť nemá rád 
kluci! 


„..kdyby 
šel s námi! 


Ani omylem! Donald 
o nevidět utratí všechny 
Svoje peníze a pak 


budete další tahat 
ze mě! 


Nechce se mi věřit, že někdo d 
tak snadno prohýřit svoje peníz: 
takové pomijivostil 


Proč bych měl? Doma na 
sebe můžu čučet do 
zrcadla zadarmo! 


Chtěl byste se 
podívat do mé 
zrcadlové síně, 


To tady také! 
Chystám se svoji 
Živnost prodat! 


Když zadarmo, tak to 
mohu stěží odolat! 


Na první pohled 

se zdá všechno 
v pořádku! 
o 


Pokud tuhle atrakci koupím, mohl 
bych na ní pěkně vydělat! 


No ne? Zlaté 
zrcadlo 


To je Skrblíkův odraz! A taky 
moje příležitost! 


HEJI Kam se tak 
najednou poděl můj odraz? 


Ted ho mám já! 
HAHAHA! 


Eh? M-Magika 
von Čáry? 


Sedls mi na lep, ] Tvůj odraz je 
starý kolenovrtel $ teď v mé mocil 


A sním konečně 
dosáhnu svého cíle! 


To je hrůza! Ta ničemná čarodějnice 
ukradne můj Pěťák číslo jedna! 
Musím ji zastavit! 


PET RE JE | 
ACHICH! A jako vrchol všeho jsem tady 
uvězněný! Bez odrazu je skoro nemožné 
dostat se z takového zrcadlového bludiště! 


A teď mi přínes 
šťastný pěťák, 
odrazel 


Sto ran do kotlíku! Proč se 
S těmi dveřmi tak párá? 


Počkat - už to mám! Jeha klíč je taky odr 
takže nepadne do normálních dveří! 


Mám nápad! Odraze, řekni jednomu 
ze svých zaměstnanců 
at té pusti! 


lidelavog 82 ioijsašit vv „eievb stivelo 
Hisvoos1g miauM 


U babího jedu! Jestli neumíš mluvit 
normálně, co s tebou budu dělat? 


Když bude mluvit pozpátku, | 
nikdo neuvěří, že je to Skrblik! 
Ale ten pěták mi mu: 


Mezitím... || Můžeme sem jít zítra Kdepak, hošil 


zase, strejdo Donalde? 3 Jsem skoro 
= 


ndmác 


Máš dost peněz na To záleží na 
zrcadlovou síň, strejdo tom, kolik to 
Donalde? Tam jsme 
ještě nebyli! 


stojíl 


Pokud vůbec 
něco! Kde 
se tady 
platí? 


Patří to vůbec k pouti? JÍ 
Je to pořádný kus 


„takže můžeme 
dovnitři 


Pojďte sem, rychle, 
kluci! Našel jsem 
křivá zrcadla! 


HAHA! To 
je ale velká 
hlava! 


V tomhle zrcadle 
vypadám úplně jako 
strýček Skrblík! 


Aleco, to je fuk! Když se ukáže 
majitel, zaplatím mu pak! 


V tomhle vypadám 
jako Šikula! koukejte 
na tohle! Jj 


Já jsem strýček 
Skrblík, ty tupče! 


Strýčku 
Skrblíku? Co 
tady děláš? 


My mysleli, 
že nemáš 
pout rád! tady, nikdy mít 


nebudu! 


To nemám! A po 
tom, co se mi stalo 


A-ale... tvůj odraz! 
Ty nemáš žádný 
odraz 


| Ukradlaho Magika 
von Čáry! A jestii mi rychle 
nepomůžete z tohohle 
zrcadlového bludiště, 
můžu se rozloučit se svým 
Jx Pětťákem číslo jedna! 


„400 50 
stalo 
s tvým 
odrazem? 


Tak řekni, 
strýčku 


Koukáš na moc hororových filmů, synovče! Upíři možná 
nemají odrazy, ale to neznamená, že jsem jeden z nich! 


A 


BUCH!-— ——— 


A jsme zas 
Venku! 
Z 


Ted NÝ] 
nám řekni, 


Není čas na tlachání! 
Musím zachránit číslo 
jedna! 


Žioval Zlaté 
zroadlo! 


Hele, co jsi 
právě odhalil 


Zpátky! Když jsem se podíval do No, zdá se, že já svůj pořád Nebuď si tak jist, 
toho zrcadla, přišel jsem o odraz! mám! To zrcadlo s tím nemá strejdo Donalde! 
nic společného! Poslechni si tohle! 


A příkazy od jiných lidí přjímáš 
jen tehdy, když jo to k tvému 
prospěchu! 


Podle Průvodce „Když se do něj A teď 
mladých svištů je někdo podívá, Magika s mým by to tvůj 
tohle legendární | jeho odraz může odrazem krade | odraz udělat? 
„Merlinovo kouzelné |být z druhé strany | | můj Pěťák číslo Má tvou i 
zrcadlo! vytažení“ To trdohlavoií Tvůj odraz nejspíš už 
přesně Magika osobnost! dávno od Magiky utekl 
ateď žije jako zp 
tvůj dvojník! 


: Y 
JAJI Jen si představte, V Myslim, odraze, že jsem 
že Se bude vydávat za mě konečně přišla na to, jak tě 
a ukradno moje peníze! J dostat dovnitř! 


Vlez mi na záda! Poletiš na malou 
projížďku! Jestli se dobře 
mí pamatuji, jsou 
na střeše Třezoru 
elektronicky 
ovládané 


„které se automalicky otevřou 
když si před ně stoupne Skrblík! 
Možná to bude fungovat | s tebou! 


žašek Zabralo to! Krá-ha! Odraz přelstil 
Postav se ted před elektronické E 


okol Až se dveře otevi 
dojdi pro první pět 


Ale jasně vědělo, 
Že já Skrblík 
nejseml Ještě 

že jsem zrovna 
přeměněná na 
ptáka! 


S (ům aj sldmeT 
bej olzi 


Výborně! A teď mi dej 
fen báječný pěták! 


Ty nebudeš | = Vrat se, ty vzpurný odraze, nabo í 
Ibsgin inA ne ty vzpuný : 
oleid ABI5A 7 C z tebe nadělám skleněné střepy! Ae 
Jiům sj snbsj dě r In já "T 
p R l i jič=3>> * < 
a % ' i- bs! 
br P 


Jestli nezastavíš, Hele! Nechce dát A Stejně jako skutečný 


hodím na teba ša) va © strýček Skrblík! 
bs UW- Odraz strýčka ||| pěták Magice! K 


Z 


Dovol, abych se o tento drobný A teď zpátky Víš, Bubíku, s témi 
problém postaral sám! do zrcadlové dvěma v patách mě 
nemusíš vybízet ke 

spěchu! 


A jsme tady! 
Co ted? 


Eh... netuším! V Průvodci se 
nepíše nic o tom, jak dostat 
odraz zpátky do zrcadla. 


Nalákáme ho, 
samozřejmě! Půjčíš mi svůj 
pěťák, strýčku Skrblíku? 


Musíme donutit 
odraz, aby se do 
zroadla vrátil sám. 
ale jak? 


mým e sz isiv 
n 


Jen doufám, že dokážu ( A! Tady to jel 
—A najít kouzelné zrcadlo včas! a n 
im bet A litesa vie JÍ 


Wštěg nat jsb 


Z 


SŠ VRT á ŽT ale bacha 
1ubiůg ; na zrcadlo! 
3 * o 


brá práce, se neradujte! Já 
Dulíku! m pořád tu! A navalte 
šťastný pěťák! 


up, ty zlá stará Tumáši To tě naučí větší 
čarodějnice! úcté k mladým dívkám, 
or jako jsem já! 


Jak jsí mi to 
r? 


/ 
řekl 
= 


ACH NE! Merlinovo 
kouzelné zrcadlo! 
Já ho rozbila! 


„Merlinovo 


kouzelné zrcadlo Takže můj pěťák je na sedm let 


je jediné zrcadlo s i 
Rozbila ' JÁ na světě, které v bezpečí! HURÁÁA! 


kouzelné zrcadlo [i| Už to mám! skutečně v případě, 6 Nebuď si tak jistý! Ta sí 
a pak s jekotem |; Poslouchejte že je rozbito, zajistí nejspíš najde nějakou 


utekla M 7 viníkovi sedm let kličku! 
i ly! V aj 


| 
y 
Ň 


Možná ano, ale tentokrát všechno dobře 
dopadlo! A tak si zasloužíte odměnu! 
Co takhle zajít si na pouť? 


No to mě podržte. 
jám rozbitou 
i pumpu! 


Tak! Vše opraveno! 
Ještě napumpovat! 


CO 
KONEC , i 


